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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף ר״כ ע״א

פרשת פנחס

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רי״ט ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ר קַ אַעְ ן, וְ דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִ י לְ יךְ הוּא אָתֵ רִ א בְּ שָׁ יהּ, קוּדְ ילֵ וה דִּ וָ דְ חֶ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יף לְּ תִּ שָׁ

יהּ מֵּ י לוֹן עִ יתֵ אַיְ יהּ, וְ הֲדֵ ין בַּ פִ ינּוּן שׁוּתָּ אִ יהּ, דְּ מֵּ אִ י וְ בוּהִ ן )ס''א דאודע תמן( לַאֲ מָּ תַּ מִ

א שָׁ ר נָשׁ, קוּדְ בַּ קוּ דְּ עָ ל בְּ בָ ין. אֲ עִ א יַדְ א לָ נֵי נָשָׁ ן, וּבְ מָּ ין תַּ ינִ מִ הוּ זְ לְּ כֻ וה, וְ וָ דְ הוּא חֶ הַ לְ

יב, )תהלים תִ כְ א הוּא דִ יהּ, הֲדָ מֵּ אִ י וּלְ בוּהִ ע לַאֲ לָא אוֹדַ חוֹדוֹי, וְ לְ יהּ בִּ גַבֵּ ין לְ יךְ הוּא זַמִּ רִ בְּ

גוֹ'. עַ וְ וִּ שַׁ י אֲ לֹהַ  ל אֱ אֶ יָ וְ א יְ רָ קְ י אֶ ר לִ צַּ יח( בַּ

תרגום לעברית

ה עָ שָׁ ינוּ, בְּ נִ שָּׁ פוּת. שֶׁ תָּ כָל שֻׁ ה בְּ וָ דְ זֶּה, יֵשׁ חֶ ם הַ עוֹלָ הָ דוּ מֵ רְ פְ א נִ מָּ אִ אַבָּא וְ ל גַּב שֶׁ אַף עַ וְ

ר עוֹקֵ ן וְ דֶ גַן עֵ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ לּוֹ, בָּא הַ ה שֶׁ וָ דְ חֶ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ ף אֶ תֵּ שַׁ ם מְ אָדָ הָ שֶׁ

ים נִ זֻמָּ ם מְ לָּ כֻ וָה, וְ דְ הּ חֶ אוֹתָ מּוֹ לְ ם עִ יא אוֹתָ בִ תּוֹ, וּמֵ ים אִ פִ תָּ ם שֻׁ הֵ מּוֹ, שֶׁ אִ יו וְ ת אָבִ ם אֶ שָּׁ מִ

לֹא דּוֹ, וְ בַ יו לְ לָ ן אֵ זֻמָּ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ ם, הַ אָדָ ת הָ רַ צָ ל בְּ בָ ים. אֲ עִ לֹא יוֹדְ ם  נֵי אָדָ ם, וּבְ שָׁ

גוֹ'. עַ וְ וֵּ שַׁ י אֲ לֹהַ  ל אֱ אֶ א ה' וְ רָ קְ י אֶ ר לִ צַּ כָּתוּב )תהלים יח( בַּ מּוֹ. זֶהוּ שֶׁ אִ יו וּלְ אָבִ יעַ לְ מוֹדִ
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יהּ מֵּ אִ בוֹי וְ אֲ א, וַ תָ מְ שְׁ נִ א דְּ פוּתָ נָא שׁוּתָּ י אֲ תִּ ינְ כִ יךְ הוּא, וּשְׁ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ רעיא מהימנא אָמַ

חוֹר א שְׁ תָ תְּ אִ א. וְ ין, וּמוֹחָ ידִ גִ ין, וְ מִ גַרְ ין, וּדְ ינִ יְ עַ ן, דְּ יעַ לוֹבֶ רִ זְ בוֹי מַ אֲ גוּפָא, דַּ א דְּ פוּתָ שׁוּתָּ

הוֹן, לְ ין דִּ יָּילִ כָל חַ א. וְ עָ אַרְ יָיא וְ מַ י שְׁ כִ אוֹף הָ כָא. וְ שְׁ א, וּמִ רָ שְׂ א, וּבִ עֲרָ שַׂ ין, וְ ינִ יְ עַ דְּ

יהוּ. ויְ וַ רְ תַּ צּוּיָיר מִ י מְ וִ הֱ מֶ ע לְ רָ ר הָ צֶּ יִ טוֹב וְ ר הַ הוֹן יֵצֶּ נְּ ין, מִ אָכִ לְ יהּ. מַ תֵ ירָ יצִּ פוּ בִּ תָּ תְּ שְׁ אִ

א סָ נְ רְ פַּ תְ אִ ין, לְ נוּנִ ין וְ עוֹפִ ן וְ ירָ עִ ן וּבְ יוָ יָא. חֵ ילְ לֵ א וְ מָ ימָ יהּ בִּ א לֵ רָ הָ אַנְ א, לְ יהֲרָ סִ א וְ שָׁ מְ שִׁ

הוֹן. נְּ א מִ סָ נְ רְ פַּ תְ אִ א, לְ עָ אַרְ ין דְּ עִ זַרְ ין וְ נִ ילָ הוֹן. כָּל אִ נְּ מִ

תרגום לעברית

גּוּף. פוּת הַ תָּ מּוֹ שֻׁ אִ יו וְ אָבִ ה, וְ מָ שָׁ נְּ פוּת הַ תָּ י שֻׁ ינָתִ כִ י וּשְׁ נִ רוּךְ הוּא, אֲ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ אָמַ

ינַיִם עֵ בָּ חֹר שֶׁ ה שָׁ שָּׁ אִ הָ , וְ מֹּחַ הַ ים וְ ידִ גִּ ל הַ שֶׁ מוֹת וְ עֲצָ ל הָ שֶׁ ינַיִם וְ עֵ ל הָ ן שֶׁ לֹבֶ יעַ  רִ זְ יו מַ אָבִ שֶׁ

ם הֶ ים, מֵ אָכִ לְ תוֹ: מַ ירָ יצִ פוּ בִ תְּ תַּ שְׁ ם הִ יהֶ ילֵ כָל חֵ ץ וְ אָרֶ יִם וָ מַ ךְ שָׁ גַם כָּ עוֹר. וְ ר וְ שָׂ ר וּבָ עָ שֵׂ וְ

יּוֹת יְלָה. חַ לַּ יּוֹם וּבַ יר לוֹ בַּ אִ הָ נָה לְ בָ שׁ וּלְ מֶ ם. שֶׁ נֵיהֶ שְּׁ יָּר מִ צֻ יוֹת מְ הְ ע לִ רָ ר הָ יֵצֶ טּוֹב וְ ר הַ יֵצֶ

ם. הֶ נֵס מֵ רְ פַּ תְ הִ ץ לְ אָרֶ י הָ עֵ זַרְ ים וְ צִ כָל עֵ ם, וְ הֶ נֵס מֵ רְ פַּ תְ הִ ים לְ גִ דָ עוֹפוֹת וְ מוֹת וְ הֵ וּבְ

טקסט הזוהר

יהּ, מֵּ הוּ עִ י לְ יתֵ אַיְ ן, וְ דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִּ יהּ מִ מֵּ אִ בוּי וּלְ ר לַאֲ קַ יךְ הוּא, אַעְ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בַ ה עָ מַ

יב בָּהּ, )דברי הימים א תִּ כְ נָא, דִּ קָ פוּרְ ה דְּ וָ דְ חֶ ה כְּ וָ דְ ית חֶ לֵ נוֹי, וְ בְ ה דִּ וָ דְ חֶ יהּ בְּ מֵּ י עִ וִ הֱ מֶ לְ

י נוּ עֲצֵּ נְּ . )דברי הימים א טז( אָז יְרַ ךְ לָ יָ מָ ם יְ גּוֹיִ רוּ בַ יּאמְ ץ וַ אָרֶ גֵל הָ תָ יִם וְ מַ שָּׁ חוּ הַ מְ טז( יִשְׂ

ץ. )ע''כ רעיא מהימנא( אָרֶ ת הָ פּוֹט אֶ שְׁ י בָא לִ יָ כִּ נֵי יְ פְ לִ ר מִ יָּעַ הַ

תרגום לעברית

מּוֹ יוֹת עִ הְ מּוֹ, לִ יאָם עִ הֱבִ ן וֶ דֶ גַּן עֵ מּוֹ מִ אִ יו וְ ת אָבִ ר אֶ קַ רוּךְ הוּא? עָ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ ה עָ מֶ

יִם מַ שָּׁ חוּ הַ מְ הּ )דברי הימים א טז( יִשְׂ כָּתוּב בָּ לָּה, שֶׁ אֻ גְּ וַת הַ דְ חֶ ה כְּ וָ דְ ין חֶ אֵ נוֹ, וְ וַת בְּ דְ חֶ בְּ

ת פּוֹט אֶ שְׁ י בָא לִ נֵי ה' כִּ פְ לִּ ר מִ יָּעַ י הַ נוּ עֲצֵ נְּ . אָז יְרַ ךְ לָ גּוֹיִם ה' מָ רוּ בַ יֹאמְ ץ וְ אָרֶ גֵל הָ תָ וְ

ץ. אָרֶ הָ
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י בִּ פּוֹי רִ ל אַנְ ל עַ ר נָשׁ. נָפַ בַּ נָא דְּ יּוּקְ מוֹ דִּ א, כְּ יתָ א גּוֹ בֵּ לָ אַזְ ין, וְ מִ דְּ קַ לְ מִ א דְּ הוּא טוּלָ ר הַ דָּ אַהְ

ד א חַ יר, יוֹמָ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ רִ יהּ לְ ינָא לֵ א חֲמֵ רָ אי אַתְ הַ בְ נָא דִּ כַּרְ י, אַדְ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אַבָּא. אָמַ

ן אַהֲרֹן זָר בֶּ עָ לְ ן אֶ ס בֶּ חָ ינְ י, )במדבר כ''ב( פִּ כִ ר הָ וָה אָמַ הֲ א, וַ תָּ אי דּוּכְ הַ ים בְּ אִ ה קָ וָ הֲ

א. ירָ עֵ אָת י' זְ ן, בְּ כֹּהֵ הַ

תרגום לעברית

ר י אַבָּא. אָמַ בִּ נָיו רַ ל פָּ ל עַ ם. נָפַ מוּת אָדָ מוֹ דְ יִת כְּ בַּ תוֹךְ הַ ךְ לְ לַ הָ ם וְ ל קֹדֶ ל שֶׁ זַר אוֹתוֹ צֵ חָ

קוֹם מָ ד בְּ יָה עוֹמֵ ד הָ חָ יר, יוֹם אֶ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ ת רַ י אֶ יתִ אִ קוֹם זֶה רָ מָ בְּ י שֶׁ תִּ כַּרְ זְ י, נִ י יוֹסֵ בִּ רַ

נָּה. טַ אוֹת י' קְ ן, בְּ כֹּהֵ ן אַהֲרֹן הַ זָר בֶּ עָ לְ ן אֶ ס בֶּ חָ ינְ : פִּ ךְ ר כָּ יָה אוֹמֵ הָ זֶה וְ

טקסט הזוהר

ון וָ אַתְ א דְּ יתָ א בֵּ פָ אַלְ ן, וְ בָ רְ בְ ון רַ וָ אַתְ א דְּ יתָ א בֵּ פָ ין, אַלְ ימִ שִׁ ין רְ יתִ ין בֵּ פִ ין אַלְ רֵ תְ ין דִּ גִ בְּ

א, ירָ עֵ אָה. י' זְ תָּ א תַּ מָ לְ עָ ינּוּן בְּ ן, אִ ירָ עִ ון זְ וָ אַתְ י. וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ ינּוּן בְּ ן, אִ בָ רְ בְ ון רַ וָ ן. אַתְ ירָ עִ זְ

ית רִ בְ זָא דִּ א, רָ ירָ עֵ יהּ י' זְ ף בֵּ תּוֹסַ א, אִ ית דָּ רִ ל בְּ ס עַ חָ נְ נֵּי פִּ קַ ן דְּ יוָ א. כֵּ ישָׁ דִּ א קַ יָּימָ ית קַ רִ בְּ

א. דָּ

תרגום לעברית

יּוֹת ל אוֹתִ א שֶׁ יתָ א בֵּ פָ אַלְ דוֹלוֹת, וְ יּוֹת גְּ ל אוֹתִ א שֶׁ יתָ א בֵּ פָ ים - אַלְ שׁוּמִ נֵי א''ב רְ שְּׁ שּׁוּם שֶׁ מִ

נָּה, טַ תּוֹן. י' קְ חְ תַּ עוֹלָם הַ ן בָּ נּוֹת הֵ טַ יּוֹת קְ אוֹתִ בָּא, וְ עוֹלָם הַ ן בָּ דוֹלוֹת הֵ יּוֹת גְּ נּוֹת. אוֹתִ טַ קְ

ית זוֹ. רִ נָּה, סוֹד בְּ טַ ה לוֹ י' קְ פָ ית זוֹ, נִתּוֹסְ רִ ל בְּ נֵּא עַ ס קִ חָ נְ פִּ ן שֶׁ יוָ דוֹשׁ. כֵּ קָּ ית הַ רִ אוֹת בְּ

טקסט הזוהר

י, וִ ה הֲ מֹּשֶׁ א מִ ית דָּ רִ ה, בְּ ם מֹשֶׁ יד עִ בִּ ה אַעְ יךְ הוּא, מָ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ א, אָמַ עֲתָ הוּא שַׁ הַ בְּ

או יָאוּת ה, לָ מֹשֶׁ א דְּ עוּתָ א וּרְ תָּ עְ א דַּ לָ א, בְּ אַחֲרָ יהּ לְ ב לֵ יהַ מֵ נַאי הוּא לְ י. גְּ וִ יהּ הֲ ילֵ ה דִּ כַלָּ וְ

ר ן. אָמַ כֹּהֵ ן אַהֲרֹן הַ זָר בֶּ עָ לְ ן אֶ ס בֶּ חָ נְ ה, פִּ ה, מֹשֶׁ מֹשֶׁ ר לְ אָמַ יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ ארֵ הוּא. שָׁ
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לָא ל דְּ אֵ רָ ל יִשְׂ ךְ עַ שָׁ ת נַפְ רַ סְ מַ תְּ הוּא דְּ יהּ, אַנְ ר לֵ הוּ. אָמַ ל עוֹלָם מַ בּוֹנוֹ שֶׁ ה, רִ יהּ מֹשֶׁ לֵ

ה ר מֹשֶׁ גוֹ'. אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל בְּ עַ י מֵ תִ ת חֲמָ יב אֶ שִׁ יהוּ הֵ אִ ין, וְ נִ מְ ה זִ כַמָּ א בְּ מָ לְ ן עָ צוּן מִ תֵּ יִשְׁ

. ךְ ידָ א דִּ א כֹּלָּ י, הָ נִּ י מִ עֵ ה אַתְּ בָּ מַ

תרגום לעברית

ה, יְתָ ה הָ מֹּשֶׁ ית זוֹ מִ רִ ה? בְּ ם מֹשֶׁ ה עִ עֱשֶׂ ה אֶ רוּךְ הוּא: מָ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ ה אָמַ עָ הּ שָׁ אוֹתָ בְּ

יל חִ תְ ה זֶה. הִ לֹא נָאֶ ה.  צוֹן מֹשֶׁ ת וּרְ עַ י דַ לִ ר בְּ אַחֵ הּ לְ ת אוֹתָ נַאי הוּא לָתֵ ה, גְּ יְתָ כַלָּתוֹ הָ וְ

ה: ר לוֹ מֹשֶׁ ן. אָמַ כֹּהֵ ן אַהֲרֹן הַ זָר בֶּ עָ לְ ן אֶ ס בֶּ חָ נְ ה, פִּ ה: מֹשֶׁ מֹשֶׁ ר לְ אָמַ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ן דוּ מִ לֹּא יֹאבְ  ל שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ךְ עַ שְׁ תָּ נַפְ רְ סַ מָּ ה הוּא שֶׁ ר לוֹ, אַתָּ הוּ? אָמַ ל עוֹלָם, מַ בּוֹנוֹ שֶׁ רִ

ה ה אַתָּ ה: מָ ר מֹשֶׁ גוֹ'. אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל בְּ עַ י מֵ תִ ת חֲמָ יב אֶ שִׁ הוּא הֵ ים, וְ מִ עָ ה פְ כַמָּ ם בְּ עוֹלָ הָ

! ךְ לְּ כֹּל שֶׁ י הַ י? הֲרֵ נִּ מֶּ ה מִ רוֹצֶ
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ים לִ בָּא שְׁ לִ א בְּ ה, הָ ר מֹשֶׁ יהּ. אָמַ גַוִ י בְּ רֵ שְׁ תִ יהּ דְּ א לֵ ימָ יא, אֵ ךְ הִ ידָ א דִּ א כֹּלָּ יהּ, הָ ר לֵ אָמַ

בָּא לִ א, בְּ עוּתָ רְ יהּ בִּ ר לֵ סַ תְּ מָ אַנְ , דְּ ךְ לָ ים קַ אָרִ , וְ ךְ פוּמָ תְּ בְּ א אַנְ ימָ יהּ אֵ ר לֵ יהּ. אָמַ גַבֵּ א לְ הֵ תְּ

לוֹם. י שָׁ יתִ רִ ת בְּ ן לוֹ אֶ י נוֹתֵ נִ נְ א, הִ עוּתָ רְ א בִּ ימָ ן אֱמוֹר, אַתְּ אֵ כֵ יב, לָ תִ כְ א הוּא דִ ים. הֲדָ לִ שְׁ

מוֹר ן אֱ כֵ ר לָ ימַ מֵ יהּ לְ ה לֵ וָ יךְ הוּא, הֲ רִ א בְּ שָׁ ילּוּ קוּדְ אִ גוֹ', דְּ ן לוֹ וְ י נוֹתֵ נִ נְ ר הִ וָה אָמַ ה הֲ מֹשֶׁ

ת רַ בְּ עַ תְ אִ א, דְּ ימָ י תֵּ אִ ן אֱמוֹר. וְ כֵ א לָ לָּ יב אֶ תִ א כְּ ל לָ בָ לוֹם, אֲ י שָׁ יתִ רִ ת בְּ ן לוֹ אֶ י נוֹתֵ נִ נְ לוֹ הִ

נָּהּ. ע מִ גָּרַ תְ א אִ א לָ דָ נֵי, וְ אַהֲ יב וְ א יָהִ ינָהּ, דָּ יקוּ מִ לִ אַדְ א דְּ ינָא דָּ בוּצִ א כְּ לָּ ה. לָא. אֶ ן מֹשֶׁ מִ
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יֶה הְ ם תִּ לֵ ב שָׁ לֵ י בְּ ה: הֲרֵ ר מֹשֶׁ תוֹכוֹ. אָמַ ה בְ רֶ שְׁ תִּ מֹר לוֹ שֶׁ יא, אֱ ךְ הִ לְּ כֹּל שֶׁ י הַ ר לוֹ: הֲרֵ אָמַ

לֵם. זֶהוּ ב שָׁ לֵ צוֹן וּבְ רָ הּ בְּ תָּ אוֹתָ רְ סַ ה מָ אַתָּ , שֶׁ ךְ ם קוֹלְ רֵ הָ יךְ וְ פִ ה בְּ מֹר אַתָּ ר לוֹ: אֱ יו. אָמַ לָ אֵ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ לּוּ הַ אִ לוֹם. שֶׁ י שָׁ יתִ רִ ת בְּ ן לוֹ אֶ י נֹתֵ נִ נְ צוֹן: הִ רָ מֹר בְּ ה אֱ מֹר. אַתָּ ן אֱ כֵ כָּתוּב לָ שֶׁ
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ן כֵ א לָ לָּ לֹא כָתוּב אֶ ל  בָ לוֹם. אֲ י שָׁ יתִ רִ ת בְּ ן לוֹ אֶ י נֹתֵ נִ נְ מֹר לוֹ הִ ן אֱ כֵ ר: לָ יָה לוֹ לוֹמַ הוּא, הָ

ן נּוּ - זֶה נוֹתֵ מֶּ ים מִ יקִ לִ דְ מַּ נֵר זֶה שֶׁ א כְּ לָּ ה - לֹא. אֶ מֹּשֶׁ ה מִ רָ בְ עָ הָ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ מֹר. וְ אֱ

נּוּ. מֶּ ע מִ רָ גְ לֹא נִ זֶה  נֶּה, וְ הַ וּמְ

טקסט הזוהר

ר תָ נוּן אֲ ר, פְּ תָ נוּן אֲ ר, פְּ וָה אָמַ הֲ א דְּ לָ ד קָ עוּ חַ מְ יהּ. שָׁ יק לֵ נָשִׁ יב, וְ יָתִ הוּא טוּלָא, וְ א הַ אָתָ

י לֵּ יהּ מִ שׁ בֵּ דָּ חַ תְ א אִ יקָ דִּ צַ ר דְּ תָ כָל אֲ נֵינָן, דְּ תָ יכוּ. דְּ יְ יהוּ גַּבַּ אִ יר, דְּ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ רִ לְ

ן כַּד כֵּ כָּל שֶׁ יהּ. וְ גַבֵּ יהּ לְ י לֵ אָתֵ ר, וְ תָ הוּא אֲ הַ יד לְ קִ א, פָּ מָ לְ הוּא עָ הַ יהוּ בְּ א, כַּד אִ יתָ יְ אוֹרַ דְּ

ונָא וְ גַ א. כְּ יתָ יְ אוֹרַ י דְּ לֵּ ין מִ רִ אַמְ ר, דְּ תָ הוּא אֲ הַ א בְּ תָּ דְ חָ ין. לְ נִ יָּיא אָחֲרָ יקַ דִּ ויהּ צַ וִּ גַ אן בְּ רָ שָׁ

ין לִּ ין מִ תִּ דְ חַ יָּיא מְ יקַ דִּ ין צַ לֵּ כַּח אִ אַשְׁ יהּ, וְ רֵ אַתְ ד לְ קַּ פְ מִ יר לְ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ י רִ וָה אָתֵ הֲ א דְּ דָּ

יהּ. מֵּ יר קַ ן יָאִ ס בֵּ חָ נְ י פִּ בִּ רִ ה דְ לָּ הוּא מִ ין, הַ מִ דְּ קַ לְּ מִ שׁ כְּ דָּ חַ תְ אִ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ דְּ
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י בִּ רַ קוֹם לְ נּוּ מָ קוֹם, פַּ נּוּ מָ ר: פַּ יָה אוֹמֵ הָ ד שֶׁ חָ עוּ קוֹל אֶ מְ קוֹ. שָׁ שָׁ ב, וּנְ יָשַׁ ל, וְ צֵּ בָּא אוֹתוֹ הַ

הוּא שֶׁ ה, כְּ י תוֹרָ רֵ בְ שׁ בּוֹ דִּ דֵּ יק חִ דִּ צַּ קוֹם שֶׁ כָּל מָ ינוּ, שֶׁ נִ שָּׁ כֶם. שֶׁ תְּ הוּא אִ יר, שֶׁ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ פִּ

ים רִ חֵ ים אֲ יקִ דִּ ים בּוֹ צַ רוּיִ שְּׁ שֶׁ ן כְּ כֵּ כָל שֶׁ יו, וְ לָ קוֹם וּבָא אֵ ת אוֹתוֹ מָ ד אֶ עוֹלָם פּוֹקֵ אוֹתוֹ הָ בְּ

קֹד פְ יר לִ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ יָה בָּא רַ הָ מוֹ זֶה שֶׁ ה, כְּ י תוֹרָ רֵ בְ ים דִּ רִ אוֹמְ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ שׁ בְּ דֵּ חַ לְ

י בִּ ל רַ ר שֶׁ בָ ם אוֹתוֹ דָּ קֹּדֶ מִ שׁ כְּ דֵּ חַ תְ הִ ה, וְ י תוֹרָ רֵ בְ ים דִּ שִׁ דְּ חַ לּוּ מְ ים אֵ יקִ דִּ צָא צַ קוֹמוֹ וּמָ ת מְ אֶ

נָיו. פָ יר לְ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ פִּ
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ן כֵ א לָ לָּ ן, אֶ י נוֹתֵ נִ נְ ן הִ כֵ יב לָ תִ א כְּ א לָ הָ יר, דְּ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ רִ ה דְּ לָּ י אַבָּא, יָאוּת מִ בִּ ר רִ אָמַ

ר. ית אָמַ וִ א הֲ לָ , וְ ךְ דָ חוֹת יְ א תְּ א דָּ ידָ סִ חַ יזָא מֵ נִ ה גְּ וָ א הֲ ה דָּ לָּ י מִ כִ ן לוֹ. וְ י נוֹתֵ נִ נְ מוֹר הִ אֱ

כָא. א הָ ישָׁ דִּ א קַ טוּלָ א דְּ תָּ יַּעְ סִ י בְּ וִ הֱ מֶ ינָא לְ זָכֵ נָא, דְּ קָ זַכָּאָה חוּלָ
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לָּא ן, אֶ י נוֹתֵ נִ נְ ן הִ כֵ לֹא כָתוּב לָ י  הֲרֵ יר, שֶׁ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ ל רַ ר שֶׁ בָ דָּ ה הַ י אַבָּא, נָאֶ בִּ ר רַ אָמַ

ר?! יתָ אוֹמֵ יִ לֹא הָ  ךְ וְ ת יָדְ חַ יד זֶה תַּ סִ חָ יָה גָנוּז מֵ ר זֶה הָ בָ י דָ כִ ן לוֹ. וְ י נֹתֵ נִ נְ מֹר הִ ן אֱ כֵ לָ

דוֹשׁ כָּאן. קָּ ל הַ צֵּ ל הַ יּוּעַ שֶׁ סִּ יוֹת בַּ הְ ינוּ לִ זָּכִ נוּ שֶׁ קֵ לְ י חֶ רֵ אַשְׁ

טקסט הזוהר

ךָ כֹחֲ ךָ לַעֲשׂוֹת בְּ צָא יָדְ מְ ר תִּ שֶׁ ס )קהלת ט( כֹּל אֲ חָ נְ י פִּ בִּ יהּ דרִ מֵ שְּׁ ר, מִ אָמַ ח וְ תַ אוּף הוּא פָּ

לָא דְּ תַּ שְׁ אִ יהּ, לְ ישֵׁ ל רֵ יָא עַ רְ שַׁ יק וְ לִ ינָא דָּ בוּצִ עוֹד דְּ ר נָשׁ בְּ בַּ יהּ לְ ה יָאוּת לֵ גוֹ', כַּמָ ה וְ עֲשֵׂ

ל עַ יהּ. וְ לֵ יָא עָ רְ שַׁ י כֹּ''חַ דְּ יהִ ינָא, אִ בוּצִ א דְּ הוֹרָ הוּא נְ הַ ין דְּ גִ יהּ. בְּ ארֵ מָ א דְּ עוּתָ ד רְ בַּ עְ מֶ וּלְ

יהוֹן ישֵׁ ל רֵ יָא עַ רְ שַׁ , דְּ א הוּא כֹּחַ יָ, דָּ יָ. כֹּחַ יְ ל נָא כֹּחַ יְ דַּ יב, )במדבר יד( יִגְ תִ א כְּ דָּ

א הֵ ן יְ עוֹנֶה אָמֵ נֵינָן, כָּל הָ א תָּ ל דָּ עַ יהוֹן. וְ ארֵ מָ א דְּ עוּתָ רְ ין בִּ לִ דְּ תַּ שְׁ מִ ינּוּן דְּ כֹל אִ יָּיא, וְ יקַ דִּ צַ דְּ

כָל כֹּחוֹ. )דא איהו כחו( ךְ בְּ רַ בָ בָּא מְ יהּ רַ מֵ שְׁ
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ךְ כֹחֲ ךְ לַעֲשׂוֹת בְּ צָא יָדְ מְ ר תִּ שֶׁ ס, )קהלת ט( כֹּל אֲ חָ נְ י פִּ בִּ ל רַ מוֹ שֶׁ שְּׁ ר מִ אָמַ ח וְ תַ גַּם הוּא פָּ

לַעֲשׂוֹת ל וְ דֵּ תַּ שְׁ הִ ל רֹאשׁוֹ לְ רוּי עַ שָׁ ק וְ נֵּר דּוֹלֵ הַ עוֹד שֶׁ ם בְּ ה לוֹ לָאָדָ ה נָאֶ גוֹ' - כַּמָּ ה וְ עֲשֵׂ

ל נָא דַּ ן כָּתוּב )במדבר יד( יִגְ כֵ לָ יו, וְ לָ רוּי עָ שָּׁ נֵּר הוּא כֹּ''חַ שֶׁ אוֹתוֹ הַ שּׁוּם שֶׁ בּוֹנוֹ, מִ צוֹן רִ רְ

בּוֹנָם. צוֹן רִ רְ ים בִּ לִ דְּ תַּ שְׁ מִּ ם שֶׁ כָל אוֹתָ ים וְ יקִ דִּ צַּ ל רֹאשׁ הַ ה עַ שּׁוֹרֶ יָ, זֶהוּ כֹּחַ שֶׁ יָ. כֹּחַ יְ כֹּחַ יְ

כָל כֹּחוֹ. )זהו כחו( ךְ בְּ רַ בָ בָּא מְ יהּ רַ מֵ א שְׁ הֵ ן יְ עוֹנֶה אָמֵ ינוּ, כָּל הָ נִ ל זֶה שָׁ עַ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״כ ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ף, קַ תָּ אִ יף דְּ קִּ א תַּ רוּתָ עָ תְּ אִ בְ ין דִּ גִ יף בְּ קִּ ילָא תַּ חֵ יפוֹי בְּ יְ א כָּל שַׁ רָ עָ תְּ אִ יךְ לְ רִ טְ צְ אי אִ ודַּ

א רָ טְ סִ א דְּ פָּ תּוּקְ א וְ ילָ ר חֵ בַּ תְּ אִ א וְ שָׁ ק גּוֹ קוּדְ לָּ תַּ סְ אִ לָּאָה, וְ א עִ ישָׁ דִּ הוּא כֹּחַ קַ ר הַ עַ תְּ אִ

א ל דָּ עַ א. וְ אַחֲרָ
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ר עוֹרֵ תְ זֵּק, הִ חַ תְ הִ ה שֶׁ זָקָ רוּת חֲ עוֹרְ תְ הִ בְּ שּׁוּם שֶׁ זָק, מִ כֹחַ חָ יו בְּ רָ יבָ ר כָּל אֵ עוֹרֵ יךְ לְ רִ אי צָ דַּ וַ

, ךְ כֹחֲ ן בְּ כֵ לָ ר. וְ אַחֵ צַּד הָ חֹזֶק הַ ר כֹּחַ וְ בַּ שְׁ נִ שׁ, וְ קֹּדֶ תוֹךְ הַ לָה לְ עָ יוֹן וְ לְ דוֹשׁ עֶ אוֹתוֹ כֹּחַ קָ

. ךְ בּוֹנְ צוֹן רִ יךְ לַעֲשׂוֹת רְ רִ צָּ שֶׁ
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